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TEMARIO

Inauguracibén de la Reunibn por el Presidente Provisional
Nombramiento del Comité de Credenciales

Eleccibn de Funcionarios Ejecutivos

Aprobacidn del Temario

Evaluacidn de la Ejecucibn de las Recomendaciones de
la CIAT en 1970

Consideracibn de las Medidas para la Fjecucibn de las
Recomendaciones de 1la CIAT en 1971 JEVE\\

Otros asuntos

Observaciocnes de clausura




PHE DELAGAYIONS



: DELEGATION OF CANADA :

- Left to right: Dr. G, F. M. Smith; Mr. E. B. Young,
and Mr. Robert Payne

- ' DELEGATION OF COSTA RICA

; Left to right: Mr. Arturo Volio Guardia; Mr. Héctor Guevara : :
Urbina: Mr. Eduardo Bravo Pérez; Mr. Milton Lépez G., and
Mr. Juan B. Ramirez Steller,

At the telephone: Mr, Fernando Flores Banuet




DELEGATION OF MEXICO | |

Left tolright: My, Pedro Mercado Sanchez; Mr. Arturo Diaz
Rojo, and Mr. Amih Zarur Menez.

DELEGATION OF PANAMA

Mr. Juan L. de Obarrio, seated between the Mexican and
U. 8. Delegations,




TENTH INTERGOVERNMENTAL MEETING ON THE CONSERVATION
OF YELLOWFIN TUNA
SAN JOSE, COSTA RICA

T-11 January 1971
1820 January 1971

PINAL ACT
(Part I)

The Penth Intergovernmental Meebting on the Conservation of
Yellowfin Tuma was inaugurated on 7 January 1971 at noon,
" in the Colonial Room of the Gran Hotel Costa Rica.

The Head of the Delegation of Costa Rica, Mr. Mario
Rodriguez R., acted as provisionaI'Chairman, and requested
¥Mr. Joaquin Mercado of the Mexican Delegation to act as
provisional Secretary.

Mr. Katsuya Maehara, of the Delegation of Japen, and

Mr. Mercado, of ‘the Delegation of Mexico, were then appointed
to serve as members of the Credentials Commitiee, Jjointly
with the Chairman.

Phe Credentials Commititee, after consideration of the cre-
dentials, reported that it had found them to be in due and
good form; therefore the persons whose names are listed in
Annex 1 of this act were acredited'as governmental dele-
gates and advisers.

The Meeting agreed to the presence of observers, and the
persons thus designated by the respective goﬁernments or by
international agencies, and whose names also appear in
Annex 1 of this Act, participated in the Meeting.




The Meeting had before it a Provisional Agenda which in-
cluded 8 items, as presented in Annex 2,

In conformity with item 3 of the Agenda, the Meeting pro-
ceeded to election of the Bxecutive Officers of the
Meeting. Mr Mario Rodriguez R., was elected President and
Mr. Joaquin Wercado was elected Secretary, the posts %o
which they had been provisionally appointed, Both officers
were elected by unanimous vote of the delegations,

Dr, James Joseph, Director of Research of the Inter-~American
Propical Tuna Commission {IATTC) acted as Adviser to the
Bureau,

After adoption of the Agenda, the Meeting proceeded to con-
aider item 5 entitled "BEvaluation of implementation of the
recommendations of the IATYTC in 1970", in respect of which
the participating delegates made comments and some sub-
mitted written statements which are reproduced in Annexes 3
and 4.

On item 6 of the Agenda relating to the "Consideration of
meapures to implement the recommendations of the IATTC in
1971*, the delegations similarly made some comments and
submitted proposals, among these, written proposals were
subuitted by the Delegationa of the United States of
America, Costa Rica, Canada and Mexico. These proposals
aye reproduced in Anmexes 5, 6, 7, 8 and S.

In view of the divergente of views contained in the pro=-
posals which had been submitted, the Chair allowed the
delegations to have all time necessary in an attempt to
determine whether, through contacts among the represen-
tativea, it would be posaible to reach agreement,



San José, Costa Rioca, on Monday 18 January at 10 o'clock,
to resume diséussion of item 6 of the Agenda, relsting to
measures to implement the recommendations of the IATTC in
1971. The Delegation of Panama, who had been absent since
the first part of the deliberations of the Meeting also
was abBent during the discussions held from 18 to 20
January 1971.

On resumption of the woirk, there was asgreement ambng the
delegations oh a Méxidan proposal to the effect that the
Committee which was attempiing to reach a solution %o the
problem should meet again. On this occasion the Commities
was composed, besides the heads of the regpective delega-
tiona, of governmenial delegates up to 4 members from kach
delegation,

The Committe however was unable to find a final solution
on this point, and submitted only a provisiuonal resolution
whereby the work of the Meetting would be held in abeyance
until 16 Pedbruary 1971, when it would be resumed in Mexico
City. '

This provisional resolution was unanimously adopted and
ite text is reproduced as Annex 10,




Amnex 1

DELEGATES T0 THE TENTH INTERGOVEHRNMENTAL MEETING
ON THE CONSERVATION OF YELLOWFIN TUNA

Head
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COSTA RICA

Mario Rodrigues Rodriguez
Milton Lépez Gonzdlez

Juan B. Ramfresz Steller
Eduardo Brave Pérez
Joad Moreno Arellano
Stewart Heigold

Béotor Guevers Urbina
Arturo Volio Guardis

Jogé Luis Cardona Cooper
Pernando Flores Panuet
Prancisco Terdn Valle

UNITED STATES OF AMERICA

Donald L. McKernan, Ambegssdor,

Washingbton, D.C.

M.

William M. Terry,

Washington, D.C.

M.

Jobn W, Bligh, Jr.,

Awerican Bmbsssy, San José, Costa Rica

Mr.

George B. Groas,

American Embassy, Mexice City

Ir.

wiliiam H. Holmstrom,

Gesrhart, Oragon




Adviwmars:
MM

Delegateﬂ:
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Mr., Geralq v, Howard,
Regional Director, National Marine
Fisheries Service,

Department of-Commerce,

Terminal Islang, Californig

Mr, Donald p, Locker,
Oceanaide, California

Mr. Wilvan @, Van Campen,

Office of the Special

Assistant fop Fisheries ang Wildlifa,
Department of State

Mr. Robert . Wilson,
Rational Marjine Fisheries Service,
Department of Commerce

MEXICO

Mr. Joaquin Mercado,
Counselor, Mexican Foreign Service,
Adscribed o the Ministry

of Foreign Affairs

Mr. Arturo Diaz Rojo,
Representative of the Subnseeretary
of Fishing Ministry of Industry

and Commerce

Mr. Amin Zarup Ménez, Director
of the Institute or Biological
and Pisherieg Research

Mr, Pedro Mercado Sdnchez,

Chief, Department of Biological
and Fisheriesg Surveys,

Ministry of Industry ang Commerce
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Delegatg:

Adviser:

Delegates:

Advisers:
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PANANA

Mr. Juan L. de Obarrio
Mr. Julio Sosa
Mr, Carlos Lépez Guevara

CANADA

Mr. E. B. Young, Associate Director,
International Fisheries,

Department of Fisheries

and Forestry, Ottawa

Dr. G. F. M. Smith, International
Fisheries,

Department of Fisheries and Forestry,
Ottawa :

JAPAN

Mr. Fumihiko Suzuki, Deputy
Director General

Feonomic Affairs Buresau
Ministry of Foreign Affairs

Dr, Tomonari Matsushita,
Director General
Research Depariment,
Fisheries Agency

Mr. Shoichi Masuda, President, Japan
Federation of Tuna Fisheries
Cooperative Associations

Mr. Masanori Shioya, Vice-Chajlrman,

Deepsea Purseselne Pisheries Conference



Advisers:
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Mr, Ryuichi Tanabe, O0fficial,
Fisheries Agency

Mr. Xatsuya Maehara, Third Secretary,
Embassy of Japan, Costa Rica

Mr. Shojiro Shimura, Deputy Director,
Guidance Division, Japan Federation
of Tuna Pisheries Cooperative
Associations

OBSERVERS

Mr. Mario Alberto Saavedra Paz,
GUATEMALA

Mr. Pedro Manuel Revollo Samper,
COLOMBIA | :

Mr. Armando Estrada Dédrdano,
EL SALVADOR




Annex 2

PENTH INTERGOVERNMENTAL MERPING ON THE CONSERVATION
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OF YBLLOWFIN TUKA
AN JOBE, COSTA RICA

T - 11 January 1971
18 = 20 Janvary 1971

AGEINDA

Twavguration of the meeting by the Provisional Chairman
Appointment of Credentials Committee

Bleation of Officers

Approval of Agenda

Brajuation of the implementation of the Recommendations
of TATTC in 1970

Consideration of meassures of implemeniation (1971)
Other matters

Closing of meebting




Armex 3

COMMENTS ON ITEM 5 OF THEZ AGENDA BY THE DELEGATION OF THE
UNITED STATES OF AMERICA

The delegation of the United States of America summarizes
the experience of the United States on the implementation

of recommendations adopted by the Commission for conservation
in the yeaxr 1970, an followa:

1. That the fleet of the United States of America has kepth
within the 15% of the incidental catch of yellowfin tuna
during the close season;

2. That the United Stater fleet of small boats (400 tons or
less of capacity) has kept within the 6,000 tons allotted
to them;

3. That the Government of the United States of Ameriea, with
the asslistance of the Navy and the Coast Guard of the
United States, has strengthened its regulations as well
ag ita prbgrammeo£ implementation of the programs o
sngure that large vemsels, during the close season, should’
1imit themselves to 15% of the incidental catch while
operating in the regulated arems (United States vessels
have, during the close season, the option of fishing
within the regulated sreas observing the 15% limit, or
exclusively outside of the regulated area).

4. In the year 1970, six vessels were detained for fishing
within the reguleted area, as it had been informed that
they were Tishing outside of the regulated zone. The
Government of the United States seized ysllowfin tuna in
excess of 15% found on bhoard of these wessels. Final
decision on this seizure is pending setbtlement eithsr in

- 10 -




Annex 3

court or outside court.

Ds

The State of California seized small amounts of yellow
fin tuna (1 or 3 tons) which were on board two vessels
and which exceeded the incidental cateh allowed in the
close season, S




Annex 4

REPORT OF THS DALIGATE OF JAPAN ON ITEM 5 OF THS AGENDA
OF THRE INTERGOVERNMENTAL MERTING '

A Japanese longline vessel caught some 1,350 nebtric tonsg of
yellowfin tuna at CRA, Bastern Pacific, from Janwary o
November 1970. The December catch has not yet been estimated,

The total catch of these vessels during the same period of
time was approximately 11,500 metric tons, No detailed dally
statistics are available. Therefors, temporarily, the period

of time subsequent to April is considerzd as close season.
During this time, the toital catch of tuna by longline vessels
was approximately 7,770 metric tons, while the catoh of yellow-
fin tuna was nearly 880 nmetric tons.

ALl these ships have a capacity of less than 400 short tons,
The catech of yellowfin tuna wae less than 15% of the Sotal
catch, even after inclusion of the cateh of small boats.

From January until March, only a single purse-seine ship was
operating, and the cateh was 44 metrio tone of yellowfin funa
and 12 tons of skip~jack. The capaciby of this ship was less
than 300 short touns.

I can say the purse-seine ship regumed its operabions in the
Bastern Pacific at the end of 1970, but up to now we do nob
have data on the catceh,




Annex 5

PROPOSAL OF THE UNITED STATES

The Delegation of the United States of America proposes
that the Intergovernmental Meeting recommend to the
Inter-American Tropical Tuna Commission that the yellowfin
tuna fishery in the Commission's regulatory area be
regulated in 1971 on the basis of a catch limit of 140,000
short tons, with the possibility of two successive increments
of 10,000 short tons if the Director of Investigations
Jjudges that such increases can be made without danger to
the stock and with the proviso that the season will be
closed when it appears that the catch per standard day's
fishing will fall to the level of 3 short tons.

With respect to the special allocations that the Commission
provided for the smaller vessels of each country in 1970,
the Delegation of the United States notes that they were
gpecified as being for 1970 only. The Delegation of the
United States would strongly prefer that all such special
allocations he discontinued in 1971, bhowever, in view of
the expressed opinions of other Delegations that lthere
continues 10 be a need for special consideration to the
problems of small vessels, the Delegation of the United
States proposes that such special allocations for the
smaller vesgsels of each country be continued unchanged for
the year 1971 only.




APPENDIX XII
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PROVISTONAT, RESOLUTION \wﬁ‘
R

The 10th Inter-governmental Meeting on the Congservation of
Yellowfin Tuna

A} Accepts with gratitude the invitation of the delegation
of Mexico to meet again in Mexico City on February 16,
1971, further to consider conservation regulations for
yellowfin tuna in 1971 and to find solutions to problems
raised by the regulatory system; '

B) Recommends to TATIC that as an interim measure it estab-
lish in principle an annual total catch limitation of
120,000 short tons, with the understanding that this
amount can be increased by 20,000 short tons and by an
additional 20,000 tons divided into two equal increments
and recommends further that the Director of Investiga-
tions take into account these possible increases in
determining the beginning of a closed season, the in-
creases contemplated to be distributed according to
decisions gt the above mentioned meeting;

¢) Accepts temporarily a special allocation during the
closed season of 6,000 short tons for the vessels of
each country under 400 tons capacity;

D)‘ Accepts the 15% incidental catch of yellowfin tuna in
the catch of other species during the closed season;j

E} Declares that this temporary resolution will be ef-
fective through February 16, 1971.




APPENDIX VIII "

MEXICAN FROPOSAL SUBMITTED
TO THE INTERGOVERNMENTAT, MEETING

Considering that the annual regular meeting of the IATTC,

& basic cateh of 140,000 short tons was recommended for the
year 1971, which would permit a greater increage in the
catech as comparad with that for the year 1970, we beliove
appropriate to propose that regarding'the total volume
already established, an irrestricted fishing season ghould
prevail as it hag occurred up to this timé, bui that e
sufficient amount be left as reserve to fulfill ithe needs
and safeguard the interests of the developing counbries.

In these circumstances, we consgider it apuropriate ¢ re-
guest the Chair that a reasonable recess be taken to give
the delegates of the different member States the opporiuvaity
to evaluate their own needs and to state them in 2 resscn~
able way in order to have elements for the respective
estimates, o
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" APPENDIX TX
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COSTARIGA&T'PROPGSAL

Only in respect to the year 1971, to allow vessels
flying the national flag of each country to engage in

fiphing tuna within the regulsted area during the close

geagson for yellowfin tuna, until such vessels have
obtained 8,000 short tons of yellowfin tuna, or to
engage in fishing yellowfin tuna under such restric~
tions as may be necessary o limit to 8,000 short tons
the catch of thie species by said vessels. Henceforth,
ﬁo_permit each vessel to unload an incidental catch of
15% of yellowfin‘tuna obtained while fishing other
species in the regulated area in the course of each triy
initiated after a catch of 8,000 short tons been taken,
The amount that ezch vessel will be allowed to unload as
incidental catch of yellowfin tuna, will be determined
by the government which regulates the activities of such
vessel, provided that the total sum of the incidental
catch of this species, by the vessels of each country
does not axceed 15% of the total combined catch obbained
by such vessels during trips initiated after 8,000 short
tonag of yellowfin tuna have been caughtb.,

Only in reapect of the year 1971, to.allow the vessels
flying the national flag of each country, of less than
120 tons, to fish freely within the regulated area,
evan in close senson,

P g
ot

-




CANADIAN PROPUSAL (51

Permit the flag vessels of each country fishing tuna in
the regulatory area after the closure date for the yellow-
fin fishery to fish Preely until 8,000 short tons of
yellowfin tuna are taken by such vessels or to fish for
yellowfin tuna under such restrictions as may be neces-—
gary to linit the catch of yellowfin tuha by such vessels
to 8,000 shory tons, The amount of yellowfin tuna each
vessel or class of vessel is permitted to land shall be
determined by the Government which regulates the fishing
activities of such vessels with a view t0 protecting the
interest of small vessels depending upon the circumstances
of respective countries, Thereafter, permit such vessels
0 land an inecidental catch of yellowfin tuna taken in the
“e¢ateh of other species in the regulatory area on each trip
comgenced after 8,000 tons have been caught., The amount
each vessel is permitited to land as an incidental catch
shall be determined by the Government which regulates the
fishing activities of such vessels; provided, however,
that the aggregate of the incidental catches of yellow-
fin tuna taken by such vessels of each country s0 permite
ted shall not exceed 15% of the total ocatch taken by such
vessels during trips commenced after 8,000 short tons of
vellowfin tuna have heen caughi,




APPENDIX XTI

ki: i { L
MEXICAN PROPOSAL . .t

The Mexican delegation endorses the proposal submitbted by
the Canadian delegation, such ag is drafted, except the
amount indicated in such proposal with respect to free catch
during the close season, within the regulated area. We also
understand, therefore, that this position is coincident in
this point with that of the delegations of Costa Rica and
Panama., As an ammendment to the Canadian proposal, the
jlexican delegation proposes that the special quota that has
been allocated for fishiﬁg freely during ¢close season in
1971, in respect of each country and of its national vessels,
be of 10,000 short tons.

We are also agreed that, as proposed by Costa Rica, each
vessel bs allowed 4o unload an incidental catch of 15% o
yellowfln tuna obtained while fishing other species within
the regulabed area, in the course of each trip initiated
after 10,000 tons have been caught, it being understood that
each government will regulate the amount that each vensel

is permitted to unload, provided the total sum of this
incidental catch does not exceed 15% of the combined total
catch obtained by such vessels during btrips init tiated after
10,000 short tons of yellowfin ftuna have been caught.
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Administrative staff of the Costarican Government who Darm
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Intergovernmental Meeting on the Conservation of Yellowfin
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DECIMA REUNION INTERGUBERNAMENTAL
- SOBRE L4 CONSERVACION DEL ATUN ALETA AMARILLA
SAN JOSE, COSTA RICA

7 a 11 de enero de 1971
18 a 20 ds enero de 1971

ACTA FINAL

(Primera'parté)

A las doce horas del dia 7 de enéro de 1971 die comienzo en el Sal&n
Colonial del Gran Hotel Costa Rlca la Declma Reunlon Intergubernamen

tal sobre la Conservacién del AthOn Aleta Amarllla.

El Jefe de la Delegacidn de Costa Rica, Ing,.. don Mario Rodriguez R.,
asumid la Presidencia provisional y con el mismo carfoter solicitd -
la colasboracidn del Lic. Joaquin Mercado, de la Delegacidn de Méxitco

para.que le asistlera en la Secretaria.

icto seguido procedid a designar a los sefiores Katsuya Machara de la
Delégabién del Japbn y al Lic, Mercado, de la Delegacibn de México,-
para gue integraran junto con la Presidencia, la Comisidn de Creden-

cliales.

La Comisidn de Qredenciales,_gespués.del examen de las mismas, pro-
nuncid su dictamen en el sentido de haberlas encontrado debidamente-
en forma, por lo gue gquedaron. acreditadas como Daiegadoslgubernémenf,
tales y Asesores las pergonas que aparecen en el anexo 1 de esta ac-

ta.

La reunidn acéptd la presen01a de observadorés y participaron en esa
calidad las personas- gque fueron de51gnadas para - tal objeto por Llog -
respectlvos goblernos u organlsmos 1nterna01onales, cuyes nombres m-

parecen igualmente en el anexo.ﬂpde 1a.prpsente actas. -




dado que su propuesta tenia puntos coincidentes con la presentada con
la de Canadd, indicd que retiraba su propuesta y pidid que la misma -

guedara reproducida en el acta correspondiente (anexo 7

Cuando se conoclo, g1 térmlnosxgenerales, lakpreferencln de las Dele~
gaciones sobre las propues%as presentadas, 1la Pr951den01a proced16 a,
nombrar un Comlte, dntegrado por un miembro de cada una de las Delega
ciones, con el objeto de buscar una soluczon gue pudlera sar aprobada

por la Reunidn.

Dicho Comité tratd de conciliar los diferentés'puntos deé vista y sus

discusiones se prolongaron infructuosamente hasta el dfa 11 de enero.

Fn tales circunstancias y con el fin de hacer un esfuerzo adicional -
que permitiera a los goblernos evaluar la gituecibn y a las Delegacio
nes obtener un acuerdo satisfactorio para todom, la Delegacidn de Cog
ta Rica presentd una mocidn en el sentido de que hubiera un recesc en

la reunién hasta el lunes 18 de enero.

Habiendo unanimidad de las delegaciones sobre el procedimiento pro -
puesto, la Presidencia citd para la continuacién de los trabajos a -

las 10 horas de 1ia fecha propuesta,.

El lunes 18 de enero, a las 10 horas, volvieron a reunirse en la ciu-
dad de San José, Costa Rica, las delegaciones de Canadf, Costa Rica,-
Estados Unidos de amdrica, Japén y México, con el objeto de seguir -
considerando el punto 6 de la Agenda, relaclonado con las medidas pa~
ra la ejecucidn de las recomendaciones de la CIAT en 1971« La Delega
cibn de Panamd se habia ausentado desde la primera.parte de los traba
jos de la Reunibn y no estuvo presente en las deliberaciones que com-
prendieron del 18 al 20 de enero de 1971,

Al iniciarse leos trabajosy hubo aocuerdo entre las Delegaciones sobre
una propuesta de México para que volviera a reunirse el Comité encar-
gado de buscar una solucidn al problema planteado. Dicho Comité estu
vo integrado, en esta oportunidad, ademfs de los Jefes de las respec-

tivas Delegaciones, por Delegados CGubernamentales hasta un méximo de




Anexo 1

DELEGADOS A LA DECTHA REUNION INTERGUBERNAMENTAL.

SOBRE LA CONSERVACION DEL ATUN ALETA AMARLLLA

COSTA RICA

Jefe de la Delegacibn: 8ra Ing, Mario Rodriguez Rodriguez

Delegado Alterno: Sre Ing. Milton Lépez Gonzhlez

Delegadog:

Agesores

Delegados

Asesores

S8re Juan B. Ramirez Steller
&r. Bdvardo Bravo Pérez
Br., Josd Moreno Arellano:
Sr, Stewart Heigold

LicsH&ctor Guevara Urbina’

LicsArturo Volio Guardia

Tic. Josdé Luls Cardona Cooper

" 8y, Fernando Flores Banuet

gr., Francisco Terln Valls

BSTADOS UNIDOS

Sr, Donald L, McKernan, Ambassador
Waghington D.Ca

Sr. William M. Terry,
Washington_D.C.

Sr. John We Blighi, Jre
American Embassy, San José

Sre George B, Gross,
American Embassy, Mexioco City

Sre William H. Holmstrom,
Gearhart, Oregon

Srs- Gerald. Ve Howard, Regiomal Director L
Nationsl Marine Fisheries Service, .

- Department. of Commerce,

Terminal Isgland, California




Delegados

Asesores

Anexo 1

JAPON

Sr, Pumihiko Suzuki, Deputy Director-General

Eoonomic Affairs Bureau
Ministry of Foreign Affairs

Dr, Tomonari Matsushita, Director General,
Rosearch Department, Fisheriea Agency

Sr, Shoiochi Masuda, President, Japan Federation
of Tuns Fisheries Cooperative Associations

Sy, Masanori Shioyas, Vice-Chairman,: .
Decpsea Purseseine Fisheries Conference

Sr, Ryuichi Tanabe, Official, Fisheries Agency

Sr. Katsuya Maehara, Third Secretary,
Embassy of Japan, Costa Rica S

Sv. Shojiro Shimura, Deputy Director,
Guidance Division, Japan Federabtion of .
Tuna Fisheries Cooperative Associations

OBSERVADORES

Agrénomo Mario Alberto Saavedrs Paz, GUATEMALA
gr. Pedro Manuel Revollo Samper, COLOMBIA

Lic. Armando Estrada DArdano, EL SALVADOR




Anexo 3

COMENTARIOS DE LA DELEGACION DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
SOBRE EL PUNTC 5 DE LA AGENDA ’

La Delegaclén de los Estados Unidos de América hace . un fesumén de

las experilencias de lo Estados Unidos sobre la 1mplementaclon de

las recomendaciones ée la Comlslon pwra la ConserVa016n en el afio

1970, como sigued

T

e

3e

ha

Qué 1a flota de los Estados Unidos de América se ha mantenido
dentro del 15% de la captura incidental de atfin aleta amarilla

durante la temporada de vedaj

Que la flota de los Estados Unidos de barcos pequefios (de capa
cidad de 400 toneladas o menos) se ha mantenido dentro de 1las

64000 toneledas asignadas a2 ellos;

Que el Gobiernoc de los Estados Unidos de América, con la ayuda
de la Marina de los Estados Unidoe y los Guarda Costas han for
taleocido sus reglamentos y su programa de ejecucidn de los pro
gramas para asegurar que los barcos grandes, durante la tempo=-
rada de veda, se limitaran al 15% de la captura incidental -
mientras operaban en las Areas de regulacibn (los barcos de los
Estados Unidos durante la temporada de veda tienen la opeidn -
de pesgar dentro del Arem de regulacidn con el limite del 15%,

o exclusivamente fuera del frea de regulacidn).

Seis barcos fueron capturados por pescar dentro del Area de re
gulacidn durante el afio 1970 porque se habien reportado como
si estuvieran pescando fuera de la mona de regulacibn, E1 -

atfin aleta amarilla en exceso del 15% llevado en estos barcos




Anexo 4

INFORME DEL DELEGADPC JAPONES CONCERNIENTE AL PUNTO 5
DE LA AGENDA DE LA REUNION INTERGUBERNAMENTAL

Un baroo de larga linea japonds capturd alrededor de 1350 tonela -
das métriocas de atln aleta amaprilla en CRA, Pacifico Oriental, de
enero hasta noviembre de 1970, La capbura de diclembre no se ha -

caleulado todavia,

El total de la captura de estos barcos durante el miesmo perfodo -
fue de aproximadamente 11.500 toneladas métricas. No hay estadis-
ticas detalladas por dia. Asi es que temporalmente se considera -
el perfiodo despuls de abril como el perfodo de veda. Durante este
lapso el total de la captura de atlin por los barcos de larga linea
fue de aproximadeamente 7770 toneladas métricas y la captura del

- atin aleta amarilla fue aproximasdamente de 880 toneladas métricas.

Todos estos barcos tenfan una capscidad de menos de %00 toneladas
cortas., La captura de atln aleta amarilla fue de menos del 15% de
la captufa total, afin incluyendo la captura de los pequefios bar =

COSs

bélo un barco ”purse Seln" estuvo operando duranbe enero hasta mar
zo y la captura fue de Uk toneladas métricas de atfn aleta amari -
1lla y 12 toneladas de "skip Jack!. Este barco tenla una capacidad

de menos de 300 toneladas corbase.

Puedo decir que el barco "purse seine' resumid sus operaciones en
el Pacifico Oriental a fines de 1970 pero hasta la fecha no tene -

mos los datos de la captura,

NOTA: '8kip Jack" - Barrilete =
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'PROPOSAL OF THE UNITED STATES

- The Delegation bf the United States of America propbses

that the Inte rgovermmental Meeting recommnd to the A

Inter-Ame rican Troplcal Tuna Commission that the yellbwfln

l Htuna fishery in the CommiSSion's regulatory area be
regulated in 1971 on the basms of a catoh limit of 140,000

short tons, with the p0331bi11ty of two su009551ve increments

of 10,000 short tons if the Director of Investlgatlons

. Judges that such incresses can be made without danger to‘.-“

the stock and with the proviso that the season will be

~closed when 1t appears that the cafch per standard day’s

fishing will £all 4o the level'of_ﬁ short tons.

With resﬁeot t0 the Speoiqi allocations that the Cqmmission"
provided for the smaller Qessels bf each country in 1370,
the belegation of the United States notes that they were
specified as being for 1970 only. The Delegation of the

- United States would strong]y prefer that all such special

| allocations be discontinued in 1971, however, in view of
the expressed opinions of other Deiegatlons that there
continues to be a need for.spgoial con51deration 10 the |
problems of small veasels, the Delsgation of the United
Statea proposes that such special. allocations fﬁr the
ﬁsmaller vessels of each qountnyfbejoontinued unchanged'fofl

'fhe year 1971 only.




DECIMA REUNYON INTERGUBERNAMENTAL
SOBRE LA CONSERVACION DEL ATUN ALETA AMARILLA
BAN JOSE, COSTA RICA, 6-7-8 DE ENERD, 1971

Borrador de propuesta de EE,UU.

MOCION

Que la Comisidn Interamericana del Atfin Tropical convenga en regoe
mendar a los Gobiernos mismbros un 1imite anual de gaptura para el
atiin de aleta amarilla en 1971 de 140,000 toneladas gortas, con =
tal que:

1. 8i se proyecta que la captura anual por dia standard de pessca
llegue a menos de 3 toneladas cortas, medide en unidades de

cerquero ajustedas al nivel de eficiencia de artes de pesca -
previo a 1962, tal como sea estimado por el Director ds Inves
tigaciones, la pesoca ilrrestricta del atiin aleta amarilla den-
tro del frea regulatoria serd restringida de modo que no se -
sobrepase la estimacidn entonces corriente de la captura de -
equilibrio y se cerrarid en una fecha determinada por el Direg

tor de Investigaciones;

2+ Que el Director de Investigaciones pueda aumentar este limite
en no mis de dos incrementos sucesivos de 10,000 toneladas -
cortas cada uno si &1 llega a la conclusidn sobre la base de

una reexaminacidn de los datos disponibles, que tal aumento -
no ofrecerf ningln peligro sustancial al reourso.

BSan José, Costa Rica, 7 de enero, 1971



MINISTERI) DE AGRICULTURA Y GANADERIA

SAN JOSE, COSTA RICA

81 bonmmos en cusnba gue en la Rewnidn Ordineris Anuml de la QLAY
a8 recomindd wna septurs base da 150,000 ﬁanai&ﬂaﬂ QOrbtan, pEYE
ol afio de 197L, lo que permite wne mayor amplited de papturs con -
parativanents ven 1 aflo de 1970, conslderssos denvenianie propo =
'.ﬁwr que Gel volumen tokal ya aatablenido, provelencs aome he HUB G

dide hesbe la fechs, una Yewporada irrestricts de pesca, peye gue

En tales sondiciones, consideremss wenvenionte solioiter de 1a Ppee
eddensia, un recess rvazenshle paya gue los ﬂé&wg&ﬁma &ﬁ?&a& g farenm
tpn-palese nisnbros, tengen oportunidad de evaluer sus ﬁ#ﬁ@&aa\%aa@w
aldader ¥y suponerlas vesonablemenks a fin de tener elementow pays el
sloule corvespondisnte,




- -

,‘.INISTERIII DE AGRICULTURA Y GANADERtA

SAN JOSE, COSTA RICA

COSTA RICA

Considerando lazs diferencias de criterio surgidas en la presente Reunidn Ine-
tergubernamental en relacidn con ol mejor mé&todo de poner en practica el pro-
gramy de conserv, ,cion recomendado por la CIAT, proponemos que se celebre una
reunidn en 5ruoo de trabajo para que estudie las d:ferenteu aspectos tratados
en la Xa., Reunidn Interpubermamental y otros aspectos que fueren propuestas
gue afecten de vna u otra manera la aplicacidn del progrgma de conservacibdn.

Dada la urgencia de llegar a solucidn de los problemas surgidos, se propone
que tal Reunidn del grupo de trabajo se celebre en 1, sede de la CIAT duran-
te el mes de abril de 197L.

Las conclusiones y resoluciones g que se llegara en esta Rgunién deberdn ser

#
consideradas por la prdxima Reunldn Intergubernsmental que estudiara la posi-
bilidad de gue se apliguen en 1972.

Permitir a Ta& embarcacicnes de bandera nacionyl de cada pals que pesquen
atln en el Area reglamentads despuds de la vdda de la pesca del Athn Aletg
Amarilla, la pesca libre hasta que esas embgrcaciones capturen 8.000 tonela-
dgs cortas de atfin Alet, Amarilla o pescar el athin Alets Amarilla de acuerdo
con las medidas restrictivas gque sean necesarias para limitar la captura de

egas embarcaciones de 5.000 toneladas cortas. Ig cantidad de Atfin Aleta A -
marllTa que se le permita desembarcar a cada embarcacibn o clase ge embarca-
cibn serd determinada por el goblerno que regula las ,ctividades de tal em -
barcaeibn 5, fin de protejer los linteres de barcos pequeilos seglin las circung-
tancias que privan en los pequefios palses.

Por lo tanto, permitir gue esas embarcaciones desembarquen una captura inci-
dental de Athn Aleta Amarills que se obtenga 1 capturar otras gspecies den-
tro del area regl mentada en cada uno de los vimjes que se inicien después

de haber capturado las 8,000 toneladas. ILa cantidad que se le permit, desem-
barcar a cada embarcacidn como captura incidental sera determinada por el go-
bierno que regule las actividades pesqueras de tpl embarcac:on, sin embar@o,
la suma de las capturas incidentales de embarcac10nes cuyos palees asi lo perw
mitan no pasara del 15% de la capiura totzl de tales embarcaciones durgnte los
viajes iniciados después de haberse efectumdo la captura de las 8,000 tonela -
das cortas de Atln Aleta Amarilla.




